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Scobax Bella
montážní návod 151 x 94 cm



Bezpečnostné pokyny
•	 Z dôvodu bezpečnosti výrazne odporúčame, aby výrobok montovali aspoň dvaja ľudia.

•	 Uistite sa ešte pred vŕtaním, že nie je tam žiadne skryté potrubie alebo káble v stene.

•	 Niektoré časti majú kovové hrany. Pri zaobchádzaní s časťami buďte opatrní.

	 Počas montáže vždy noste rukavice, topánky a bezpečnostné okuliare.

•	 Nesnažte sa altánok zmontovať počas veterného počasia alebo vlhka.

•	 Nepokúšajte sa o montáž výrobok, ak ste unavený, užili ste lieky, drogy alebo alkohol,  
alebo ak máte sklon k závratom.

•	 Bezpečne odstráňte všetky plastové obaly – udržujte ich mimo dosahu malých detí.

•	 Udržujte deti mimo oblasti montáže.

•	 Pri používaní schodkového rebríka alebo elektrického náradia sa ubezpečte, 
že nasledujete bezpečnostné pokyny výrobcu.

•	 Nelezte na strechu a nestavajte sa na ňu.

•	 Neopierajte ani nekladajte na profily.

•	 O opory neopierajte ťažké predmety.

•	 Strechu a odkvapy čistite od snehu, špiny a lístia.

•	 Pokiaľ bola farba poškodená počas montáže, môže byť fixovaná.

Pokyny pri čistení
•	 Keď je potrebné čistiť váš Prístrešok, používajte roztok jemného čistiaceho prostriedku  

a potom to opláchnite studenou vodou
•	 Nepoužívajte acetón, abrazívne čistiace prostriedky alebo iné špeciálne čistiace prostriedky  

na čistenia panela.
•	 Po ukončení montáže vyčistite výrobok.         

Pred montážou
•	 Miesto montáže si opatrne vyberte skôr, než s montážou začnete.
•   Zvážte otvorenie dverí (vnútri alebo vonku).
•   Zoraďte si všetky časti a porovnajte ich so zoznam častí.
•	 Súčiastky si rozložte tak, aby ste ich mali poruke. Malé súčiastky (šrúby, atď.)
    dajte do misky, aby sa nestratili.
•	 Prosím, poraďte sa so svojím miestnym orgánom prípadné povolenie je
    potrebné vystavať zápojom.

Poznámka: 
•	 Ak je to potrebné, aplikujte, prosím, silikónový tesniaci prostriedok.
•	 Vy ste výhradne zodpovedný za stanovenie toho, či je manipulácia, skladovanie, montáž, 

inštalácia alebo používanie tohto produktu bezpečné a vhodné na akomkoľvek mieste alebo 
akékoľvek dané aplikácie. Výrobca je nie je zodpovedný za škody a zranenia spôsobené vám 
alebo akejkoľvek inej osobe alebo za škody na majetku, vyplývajúce z nesprávnej manipulácie, 
skladovania, montáže, inštalácie alebo používania tohto produktu, alebo v dôsledku 
nedodržiavania písomných inštrukcií Výrobca je ohľadne manipulácie, skladovania, inštalácie, 
montáže a používania tohto produktu. Tento produkt je určený iba na bežnú prevádzku 
v domácnosti. Nepoužívajte tento produkt na účely, na ktoré nie je určený v rámci týchto 
inštrukcií alebo platných stavebných zákonov na mieste, kde sa tento produkt bude používať. 
Vždy si dávajte pozor a používajte vhodné bezpečnostné zariadenia (vrátane ochrany očí) pri 
montáži alebo inštalácii tohto produktu.

Počas montáže

•	 Počas montáže použite pod časťami mäkký povrch, aby ste sa vyhli poškriabaniu  

a poškodeniu.

Krok č. 5: Od tohto kroku si dávajte pozor, aby ste panel nepoškriabali!

*  Na konci montáže, prosím, dotiahnite všetky skrutky.

DÔLEŽITÉ
Prosím pred tým ako začnete s montážou si starostlivo prečítajte tento návod.
Prosím vykonávajte jednotlivé kroky podľa poradia v tomto návode.
Uchovajte si tento návod na bezpečnom mieste pre budúcu potrebu.

SK

	 Poznámka :
	 Súprava na ukotvenie do steny, dodávaná s týmto produktom, je vhodná len pre betónové 

steny. Iné typy stien potrebujú príslušnú fixačnú súpravu na stenu. 

	 WKeď narazíte na informačnú ikonu, riaďte sa náležitým krokom montáže,  
kde nájdete ďalšie komentáre a rady.
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Figyelem!
A termék összeszerelése előtt olvassa el figyelmesen ezt az útmutatót.
Az egyes lépéseket az ebben az útmutatóban leírt sorrendben hajtsa végre.
Őrizze meg ezt az útmutatót egy biztonságos helyen későbbi használatra.

Biztonsági tanácsok
•	 Biztonsági okokból az összeszerelést lehetőleg két ember végezze.

•	A fúrás megkezdése előtt győződjön meg arról, hogy nincsenek-e a falba rejtve vezetékek vagy 
csövek.

•	 Egyes részek fémszegélyekkel rendelkeznek. Kérjük, legyen óvatos az alkatrészekkel való	
munka során. Mindig viseljen kesztyűt, cipőt és védőszemüveget az összeszerelés során.

•	 Ne kezdjen az előtető összeszerelésének szeles időben.

•	Ne kezdjen az előtető összeszerelésének, ha fáradt, valamint kábítószerek, gyógyszerek vagy  
alkohol hatása alatt, illetve ha szédülésre hajlamos.

•	A műanyag zacskóktól szabaduljon meg biztonságos módon, tartsa azokat gyermekek számára 
nem elérhető helyen. 

•	A gyermekeket tartsa az összeszerelési területtől távol.

•	Ne másszon fel, vagy álljon a tetőre.

•	Ne akassza le, ne feküdjön a profilokra.

• Nehéz tárgyakat nem szabad a pilléreknek támasztani.

• Létra vagy elektromos szerszámok használata során kövesse azok gyártójának biztonsági 
utasításait.

• Tartsa a tetőt és a csatornát hótól, kosztól és falevelektől mentesen.

• Ha az összeszerelés során megkarcolódik a festés, az a későbbiekben javítható.

Utasítások tisztításhoz
• 	Az előtető tisztításához használjon lágy tisztítószeres oldatot, majd öblítse le tiszta, hideg vízzel.

• 	A panel tisztításához ne használjon acetont, súrolószereket és más különleges tisztítószereket.

•  A terméket csak a felszerelést követően tisztítsa meg.         

Előkészület az összeszereléshez
•	 Mielőtt megkezdené az összeszerelést, gondosan válassza meg annak helyét.

•	 Vegye figyelembe az ajtó nyílását (belül vagy kívül).

•	 Ellenőrizze az alkatrészeket a tartalomjegyzéket alapján.

•	 Az alkatrészeket lehetőleg a közelben helyezze el. Tartsa a kis alkatrészeket (csavarokat stb.) egy 
tálban, hogy ne vesszenek el.

•	 Kérjük, forduljon a helyi hatósághoz, ha engedélyköteles az termék felépítése.

További tudnivalók
•	Szükség esetén használjon szilikon tömítőanyagot.

•	 Minden helyszínen és minden adott alkalmazás során egyedül Ön felelős eldönteni azt, hogy a 
termék kezelése, tárolása, összeállítása, felszerelése vagy használata biztonságos és megfelelő 
módon történik-e. A gyártó nem vállal felelősséget a termék helytelen kezelése, tárolása, 
összeállítása, felszerelése vagy használata esetén bekövetkező károkért, illetve az Önt vagy más 
személyeket ért sérülésekért, illetve abban az esetben, ha figyelmen kívül hagyják a termék 
kezelésére, tárolására, összeállítására, felszerelésére vagy használatára vonatkozó utasításokat . A 
termék normál lakóépületi használatra alkalmas. Ne használja a terméket olyan alkalmazásokra, 
melyek ezen útmutató vagy egyes épületkódok szerint nem ajánlottak a termék használati helye 
alapján.

•  Hasznaljon valamilyen puha boritast a talajon, hogy elkerulje az alkatreszek megkarcoloclasat, 
vagy egyeb karokat.

5. lépés: Ügyeljen arra, hogy innentől kezdve ne karcolódjon meg a panel! 

			 

* Az összeszerelés végén szorítson meg minden csavart még egyszer.

Jegyzet :
A termékhez mellékelt fali összeszerelő készlet csak betonfalakhoz használható.

Más faltípusokhoz az azokhoz használható szerelőkészletet használja. 

A szerelés során

Ha az információs ikont látja, keresse ki a rá vonatkozó összeszerelési lépést 
a további megjegyzések vagy segítség megtekintéséhez.



Uwagi dotyczące bezpieczeństwa
• 	Ze względów bezpieczeństwa zalecamy wykonanie montażu produktu przez co najmniej 	

dwie osoby.
•	 Przed wierceniem upewnij się, że w ziemi nie ma żadnych ukrytych rur lub kabli.
• 	Niektóre części posiadają ostre krawędzie. Należy zachować ostrożność podczas montażu. Należy 

zawsze nosić rękawice, buty oraz okulary ochronne podczas montażu bądź konserwacji produktu
•	 Nie należy wykonywać montażu zadaszenia drzwi podczas występowania niekorzystnych 

warunków atmosferycznych, takich jak deszcz lub wiatr.
•	 Nie należy wykonywać montażu zadaszenia drzwi w przypadku odczuwania zmęczenia, 

znajdowania się pod wpływem środków odurzających, leków, alkoholu lub w przypadku 
podatności na zawroty głowy.

•	 Należy w bezpieczny sposób usunąć wszystkie plastikowe torby - trzymać je poza zasięgiem 
dzieci.

•	 Trzymaj dzieci z dala od miejsca wykonywania montażu.
•	 Podczas korzystania z drabiny lub elektronarzędzi, upewnij się, ze postępujesz zgodnie z 

zaleceniami bezpieczeństwa producenta.
• 	Nie wspinaj się ani nie stawaj na dachu.
• 	Nie zawieszaj się ani nie kładź na profilach.
• 	Nie należy opierać ciężkich przedmiotów o słupki.
•	 Chroń dach i rynny przed zalegającym śniegiem, ziemią oraz liśćmi.
• 	Jeżeli kolor został zadrapany podczas montażu, można go naprawić.

Instrukcje czyszczenia
•	 Do mycia paneli nie używaj acetonu, ściernych środków czyszczących ani innych substancji 

chemicznych.

•	 Kiedy zadaszenie drzwi wymaga czyszczenia należy użyć delikatnego środka czyszczącego i 
spłukiwać zimną, czystą wodą.

• 	Wyczyść produkt po zakończonym montażu.

Przed montażem
• Wybierz swoją witrynę dokładnie przed rozpoczęciem montażu.
•	 Przed montażem rozważ kierunek otwierania drzwi (do wewnątrz lub na zewnątrz).
• Posortuj części i sprawdź zgodnie z listą części zawartości.
• Części powinny być położone blisko, w zasięgu ręki. Małe części (np. śróbki) należy przechowywać 

w dpowiednim naczyniu tak, aby ich nie zgubić.
•	 Należy skonsultować się z lokalnymi władzami w sprawie ograniczeń budowlanych lub zezwoleń 

potrzebnych do montażu zadaszenia drzwi.

Dodatkowe informacje
•	 Należy zastosować silikonowe szczeliwa na tylnej krawędzi aby zapobiec przeciekaniu wody 

do środka.

• 	W razie potrzeby należy użyć silikonowego szczeliwa. 
Jesteś całkowicie odpowiedzialny za dopilnowanie obsługi, przechowywania, montażu, 
instalacji, oraz czy użytkowanie produktu jest bezpieczne oraz właściwe w jakimkolwiek 
położeniu dla jakiegokolwiek zastosowania. Producent nie jest odpowiedzialny za 
szkody lub obrażenia nabywcy bądź jakiejkolwiek innej osoby lub własności wynikające 
z niewłaściwej obsługi, przechowywania, montażu, instalacji i zastosowania produktu. 
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do normalnego, mieszkalnego użytku. Nie stosuj 
produktu w sposób, który nie jest zalecany przez pisemną instrukcję lub który nie 
jest dozwolony przez obowiązujące prawo lub inny kodeks wynikający z lokalizacji w 
której nabywca będzie stosował produkt. Zawsze odpowiednio używaj i dbaj o sprzęt 
zabezpieczający (włączając ochronę oczu) podczas montażu lub montowaniu produktu.

• Aby uniknąć zadrapań i uszkodzeń, pod części należy położyć miękką podkładkę.

Krok 5: Od tego kroku, uważaj, aby nie porysować panelu!

* Należy dokręcić wszystkie śrubki po ukończeniu montażu.

Uwaga!
Przed przystąpieniem do montażu produktu prosimy o uważne zapoznanie się z instrukcją 
oraz o przeprowadzanie poszczególnych etapów montażu w kolejności określonej w ninie-
jszej instrukcji. Zachowaj tę instrukcję w bezpiecznym miejscu do przyszłego użytku.

PL

Uwaga:
Zestaw do mocowania ścian zapewniony z tym produktem jest odpowiedni wyłącznie 
dla betonowych ścian. Inne typy ścian wymagają innego, dobranego zestawu do 
utrwalania ścian.

Podczas montażu

    Ikona informacyjna wskazuje na konieczność zapoznania się z dodatkowymi 
informacjami dotyczącymi danego etapu montażu.



Bezpečnostní pokyny 
•	 Zbezpečnostních důvodů silně doporučujeme, aby montáž výrobku prováděli dva lidé. 

•	 Zjistěte se, že ve stěně nejsou žádné skryté trubky nebo kabely před začátkem vrtání.

• 	Některé součásti mají kovové hrany. Při manipulaci buďte proto opatrní.  
Během montáže používejte ochranné rukavice, obuv a bezpečnostní brýle.

•	 Neprovádějte montáž krytu – přístřešku za větrných nebo deštivých povětrnostních podmínek.

•	 Neprovádějte montáž přístřešku, jestliže jste unaveni, požili jste léky, medikamenty nebo alkohol, 
nebo jste-li náchylní k záchvatům závrati.  

•	 Zlikvidujte bezpečně všechny plastové sáčky – odstraňte je z dosahu malých dětí.

•	 Zabraňte dětem vstupu do oblasti montáže.  

•	 Používáte-li žebřík nebo nářadí pod proudem, zajistěte, že budete dodržovat bezpečnostní 
pokyny výrobce.

• 	Nelezte na střechu ani na ní nestůjte.

• 	Nezavěšujte se ani nelehejte na profily.

•	 Ze střechy a okapů odstraňujte sníh, nečistoty a listí.

•	 Velké zatížení sněhem na střeše může způsobit poškození výrobku a tedy je nebezpečné pro 
pobývat pod ním, nebo v jeho blízkosti.

• 	Hvis farve blev ridset under montage, kan den løses.

Pokyny k čištění 
•	 Je-li potřeba váš přístřešek-kryt vyčistit, použijte k tomu slabý saponátový roztok a opláchněte 

čistou chladnou vodou. 

•	 K čištění panelu nepoužívejte aceton, abrasivní čistidla nebo jiné speciální čisticí prostředky.

•  Po dokončení montáže očistěte produkt.    

Před montáží
• 	Vyberte si místo před zahájením montáže pozorně.

• 	Před montáží zvažte otevírání dveří (dovnitř nebo ven).

• 	Roztřiďte součásti a zkontrolujte podle seznamu obsahu.

• 	Součástky rozložte tak, aby jste je měli po ruce. Dejte všechny malé součástky (šrouby, atd.) do 
misky, aby se neztratily.

• 	Obraťte se na místní úřady, pokud je nutné nějaké povolení před montáží výrobku.

Dodatečné informace:
• 	Pokud je to nutné, pak použijte silikonové těsnění

•	 Jste výlučně odpovědní za rozhodnutí, zda manipulace, uskladnění, montáž, instalace nebo 
použití tohoto výrobku bude bezpečné a vhodné vzhledem k místu nebo pro libovolnou 
aplikaci. Výrobcem není zodpovědný za jakékoliv škody nebo úrazy, vaše ani jiných osob 
nebo poškození majetku vyplývající z nesprávného zacházení, uskladnění, instalace, montáže 
nebo použití tohoto výrobku, nebo pochybění v dodržení písemných instrukcí Výrobcem 
ohledně manipulace, uskladnění, instalace, montáže a používání tohoto výrobku. Tento 
výrobek je určen výhradně pro běžné rezidenční použití. Nepoužívejte tento výrobek pro 
jakékoliv aplikace, které nejsou doporučovány v těchto instrukcích nebo stavebním zákoně 
platné v místě, kde se tento výrobek bude používat. Vždy buďte pozorní a používejte 
odpovídající bezpečnostní vybavení (včetně ochrany zraku), když provádíte vlastní montáž 
nebo instalaci tohoto výrobku.

• 	Během montáže použijte měkký povrch pod díly, aby nedošlo k poškrábání a poškození.

Krok 5: Dávejte pozor, abyste od tohoto kroku dále nepoškrábali panel!

* Na konci montáže dotáhněte všechny matice.

DŮLEŽITÉ 
Předtím, než začnete terasovou střechu sestavovat, si pečlivě přečtěte tyto pokyny.
Provádějte jednotlivé kroky v pořadí uvedeném v těchto pokynech.
Uchovávejte tyto pokyny pro další potřebu na bezpečném místě.
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Poznámka:
Sada pro ukotvení na zeď dodávaná s tímto produktem je vhodná pouze pro 
betonové zdi. Ostatní typy zdí potřebují odpovídající sadu pro upevnění na zeď.

Při montáži

    Když narazíte na informační ikonu, podívejte se prosím na příslušný montážní krok 
na doplňující komentáře a rady.
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Be careful not to scratch the panel from this step onwards!
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